hNrlut PHUWUUSh «dNINSLErNRU» YEML
£MpuShuu TURUN3UL

hYwuwjh unbindwgnpdnigjwu Ywupunp pbdwubphg dEyp nwuwjwlwu
funmpwlwunyjwu fuunphptu £ <unughubphg, fuwnuwsdhuubphg bW uwyhwnwlw-
dnpputiphg pwnywgwdé unghwi-nwuwjwlwu pnipgt wnwy bt pwond nbinlu
shwnpwhwpywsd fuunppubp' Ynudhywwihu hwpwpbpnyeggniuubp, jwpwsdne-
pintu, npnup dwgnuw Bu sninubph’ L hunyughubph JGdwdwuunygjuu Jdhol'
upwug dbe wnwowgubiny wunpnonipniu, hnwwhwwnieiniu b dGunygjwu
qaugnnnipiniu, husu k| hp hbpphtu  wwnhuwdbphyjwu  wnwpwdwopowup
puwysht Ywuqubgunud b wubjwubihniejwu tgppu:

2ninjh Yupunpniejniuu hlwuwh Gpytpnd pwgwnpy b Lw npwug JGo
dwuhp owpdhy nidu E: <unugnt b Gypnwwgnt fuwnunipnp wwpnw £ hngb-
pwuwlwu fuunhpubpnd W pp dwquwu nnpbpgnigjudp: Lpwu Uwnd G
funppwupny, U hbug wju wwwbwnny t sninu nunund nwdwéwu Jwd hp
hunjwghwlwu wpdwwubpp dbpdnn dyp: UpLunyu dwdwuwy tw wquyw-
Jwunigjwt nunbuwlwu wuywnwugniypjuu Nt hwuwpwlwlwu henhuwynt-
[ejwu uwwnuwihp k:

«Pnnngutipnw» Ybwu ppwdwdp wpunwgnnd £ wit hwuwpwlwywu-
hngbpwuwywu fuunhpubipp, npnup punipwgpnd Gu sninjh hpwlwu Yywupp:
«Nwuhwntugn» ybwhg Gpynt wmwph wug |nyu nbuwd wju unbindwgnpdnt-
pintup 1935 pwlwuhtu «Swpdw Ybw» wqquiht dpgwuwyht wpdwuwgwy:
Jdbwu Eywunnpnd ybpwhpwwnwpwyydtb) b Gpbp wugqwd: Up thwuwn, np gwwn
hwqwnbw t gpwugynd Lwnhtuwywu Udbiphluyh Gpypubpnd: <wdwwnwpwsd
wugpwghwniejwt fuwdwpnud (Eyqwnnph puwysnigjw 79%-p wugnwgbn kn)
pupbpgnnp dhwju Yppqwd dwpnu tp, huy wn wwydwuttpnuw gpph Jepw-
hpwwnwpwynuwp swihwquug phs hwunhwnn dh Gpunype £

«Muwuhwntugn»-nwd fujwuwinig htnn wjuntin £ whw, np Ypyhu h hwjn
£ quihu wwwnwh Jupwbnp' wybih Junwh nbluuhluh dbe, wybiih wjuw-
hniu hwjwgpny, np wydd pungpynwd £ gqynint nt pwnwpp, dwpnlwihtu poyw-

' Qnin' juwnuwdhu, huwwuwgh hnp W hunluwgh dnp quyuly:
2 St'u Xopxe Ukaca. Ha ynuuax, M., 1963, c. 208.
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nnipniup nhnwpydwdp wybh hwdwyjwsd, wybih puwpwlwu, htquuwywu L
nnpbipquwu: Uwnbndwagnpdnipiniup dpgwtuwyh wpdwuwgpwd hwuduwdn-
nndh yéhnu hp hbpphtu hwunwwn £ upw wqgquiht wpdbpp. «Ugquihu wp-
wnwhwjwnswdhongubipht hwjwwwphd duwip, pdpnudwt funpniginiup, wwnp-
uwdbphywu hpwywunigywu Enigyniup gpwlwunyeniu pbipbiu nu dEYuwpw-
ubp»: Mnfuwuu hpwywgh b, np wju unbindwgnpdnipjwu dby. «...wluhwn k
PYwuwih dpwahpp’ plph unghwjwlw b punwpwlwl hpwlwuniejwt Jwn-
dwnhputinp htiilnghtink tiplwu hwub wjuwbu, np pwjwlwuwswih nbihEdwihu
(hubu npwup»®:

dbwh uyndtiu, huswybu b «Nwuhwniugny-nid b blwuwih wybith Jun
unbindwgnpdnipniuttipnud, wsph sh pulund pwpnnipjudp U Ynin Ywnnig-
qwdpny: Ujuwnbn Yupunpp hunyugnt W sningh onipe dwywiynn Ynudphywu k:
Lpwug dhongny b nuwpwudnd wju wudbpowuwih wwjpwpp, np dnynwd £
thnfubnt hwdwp dhowdwypp b hpbug dwlwwwagptpp énnn wuybpwhuytih
nidbipp: Gt «Nwuhwniugny»-nd pupbpgnnp nbnwpuhlubph wwnwwwuph
Yupbyhg Yyuu £p, PYwuwh tpypnpn Yeunud unhudwd £ hund hp uinty-
guwuphg pwdhu hwuby pE hunjugniu, pE ¢ninjhu, npnup wnyw wjwubpdwd
hwuwpwlwywu hwdwywpgh nnptpgqulwu gnht Gu nwnunud:

Lwpnwiwn uywdwwnbp nnu Lnthu Uunnupn Ninbunwup nwwnwpwuhg
wuwpnwn pnywnynipiniu £ ounwgl)’ obntint hwdwp gbwnp hnwp, npp 2w-
ghiwpwywuw gninh Yeuuwwniu £ “pw gunphpy tw Ynwbuw wy opdwd nt
pGpph  hnnbp' sninubph Ypwé  Juwuubph  hwodht:  Ywdwdwwnmhpng  win
Guwuphpwlwu ni wudwpnwihu pwyh gqnhp Ynwnuwu twl nnu Lnthupu
wwwywunn niwuhwniuggh hunughubpp, npnup Ydbnubu dwpwyhg: Gpynt
sninubp' funut Uwunib] uwnphdwu b Nwdntu Lwunbwnwu, hpwdwpynd Gu
«itid whpng» npnodwup Gupwnplybingg W fununwund Gu wywnhy 2wpdnid
ufubp b wwonwwunienitu  hunwghubiph nu sninubiph: QUwjwsé Gpynwu ki
punygqnud nt wwjpwpnuw Gu dhlunytu wuwpnwp nwwnwlwu énh nbd, uwlwu
gnpdtint wmwppbip ninpubp Gu puwnpnud: Lwunbnwt bwiuptnpnd £ hn-
nwwhpng Juwdph Yypw ghuywd Ywwnwnh hwpdwyndubph ninphu, funub
Uwuntbp npnond £ wybih fubjwdhn dwuwwwphnd quw’ Ypwninud wudh-
owlwunpbu nhdtiny hwupwwbwnniejwu bwfuwgwhht: Wu dpwaghpu £ h ybpon

3 St'u Ojeda Enrique, Ensayos sobre las obras de Jorge Icaza, Quito, 1991, p. 57-58.
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punniuynd dh funwip hunughubiph Ynndhg, npnup dwjpwpwnwp Gu ninkygnid
Funub Uwunibpu:

Awlwwwgph hbgquwupny hwugwdwupubpp thnthnfuynd Gu, bW Yupb
dwdwuwl wug wbuun Gup Nwdnu Lwunbuwht' npwbu Yhunnd nnu
Lnthuh hhduwé gnpéwpwuh wofuwwnwlgh. tw gnpdwpwuh nnuwwwuu k: buy
funut Uwunit] luwnphjwt  woluwwnwuph £ wugund  wgqquiht  nunhlw-
unipjniunud’ 120 wuhwwwlwu  hwdwpwupony: Uu  ugqdwybpwnigniup
pwnywgwsd £ dbé Jwuwdp sninubphg' dwpnhy, np wyu gnpdh 2unphpy hnyu
nlutu unp hwuwpwwlwu Yupgquyhbwy dbnp pbpbine:

dbwh ybpoht Lobinnud nnu Lnthu Ninbiunwup thnpdnwd £ Junwywpnt-
pInund Juplnp wwowinu gpunbigub: Wn twywwnwyng wiynhnh dhongny tw
unwunwd k£ Quagnuwpwwunwih pE hunwghubph b pE sninubiph hwlwwnwp
wowlgnieiniup: Gpp nnu Lnthuht uwwnwpnn ndbipp hwunhwnwd GU Upw
hwywnwynpnh nidbiphu, nd wowygnid Ehu pwuwyp bW Mphtuwnwag gyninh nbnw-
puhlubpp, wpniuwih pwiund £ wnbnh niwbund: lunub Uwunds] luwnhyw
wwwpryntt thnpénwd £ Ywuqubigul) Gnpwjpwuwwu Ynhdp, pwuh np hwulw-
und £, np wju pfunwd £ dhwju uyhnwy thnppwdwutnyejw 2whtiphg: R2phuynp-
ubipp, dGwnpuubpp, hunughubpp W nunpyuuubpp 2wpniuwynd Gu uwwub|
dhdjwug, dhusk dbY wy puwywdwiphg hwynuynd £ Gppnpn dedwhwpnwuwn
ubuynpp: dbwu wjwpwnynd £ dwhwdbpd sninjh wnbpuny: Uu dwlwwnwgpw-
Ywtu wwht & unpwnud, np vwnphywu mwppdwuwn uup hwulwuw| Yywupp:

Jdbwh unidbnwihu ghdp qupgwund £ wjuwbu, np hunughubpu nt
dbwnhuubipp, nypbin, hnnwwbp wqujwlwuniygjwu Gugnwiubiphg fubnnyws, gjnt-
nhg pwnwp Lhu thwiugnid, hwunhwynd Ehu wpryniwwpbpuwlywu dEnuwplw-
wnbpbph yEpwdywsd win unyu dwpnyuug: Hninwlywi fuwnuwsdhu dhowdwipp
W hnnwwbpbph hGwn wnugynn Yepwwpubph unghwjwywu wnwefuwnwgnidp
wwwybtpjwsd £ vwb hjuuwih «luwnuwdhuubp» Yyownud, npp punipwgpnud
Ywphbiphuw gninjht’ wwwpwuwn - Bupwlwih  Yupquyhtwyny - hunbgpdbing
holuwuwlwu hwdwywpghu*:

Grb «Nwuhwniugn»-nd pwwnbpwpbdp gninu &, pul phdwt’ wjunbn
puwlynn hunyuwgnt Yanbpp, www «Pnnngubipnid» Ybwnd hlwuwu deinhupu
E punpnud npwbiu hbpnu L nintygnd upwu gjninhg pwnwp wugubint wnw-

4 SHu https://repository.unm.edu/bitstream/handle/1928/10935/L a%200tra%20cultura.pdf?
sequence=1 p.15-16.
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nwwwihg dwuwwwphht, npnbn wnwunw £ upwu bnbpwlwu dwlwunwgph
wuwnnp: <bnphuwlyp Ywug bt wnund hunlughutph L dGunputubph Yownbph
hwugwdwuwihg funphpnwdénieiniuubph Ypw, upwug, nypbp Yuwjwsd Gu dunwd
gjninulwu Ywuph pownnipjuwup, b upwug, nyptp hwdwpéwyynid Gu hptug
pwfuinp npébp pwnwpnud, np punniubine £ upwug' mwnwwwupubph dh unp
ptin wybjwgubiiny nwbpht: <ngbipwuwlwu wofuwphp, wunwpwynyu, wybh
hwpnwwn £, pwt «Mwuhwniugn»-hup: <ngblwt ndwjnwupubipp unyuwbiu
gbipwyonnd  Gu: Uwpduwywu  wnwnwwwupubphu, np  wupwdwubh Gu
hYwuwjh htpnuutiphg, wydd gnidwnpyntd Gu hnwwipnieniup, hngnt wuwnwubih
dhwjunipniup dwlwwnwgph b dJwhywu wnoli:

PYwuwt pwpniuwynid £ hp yhywgpnipjuu dbe wnjw qunwithwpwlwu
wwjpwpp' unghwjwlwu wpnwpninit hwunwwntp Eydwnnpuu hwuwpw-
Ynipjwu jnipwpwgnip pwnwpwgnt hwdwp: Lwnwph wjwubpdwd Yjwuphu
wlwuwwbu (hubnt htn dhwdwdwuwly nbuunwd Bup hwuwwwgopjw nwnw-
wwuplbin Yonwgws snintibiph, nypbip Gyt thu pwnwp' hpbug pgywnnipeiniuhg
nL ndpwluwnnip)niuttiphg Gip gunubint twywwwyny: <knhuwyp dbq unpwnud k
hhotii XIX nwph $pwuuhwgh uwwnnipwihunmubpht' gnigunpbing dhowdwinh
wanbtgnieyniuhg fubnwsd Ytpwwpubp: Wn dunyd £ pupbpgnnp wnbuund Yp-
ninjh pwnuwiht wotuwphp' ptwybgws dwpduwwdwnubpny, ubpuniw) dnjw-
quwpubipny, hwpptignnutipny b wnnn9 hwuwpwynipjwup ny hwphp wjwubip-
qwé pwihpthniyubph pwqdnipjwdp:

dbwp Ywnnigynd £ Gpynt hbpnuubph' Lwunbuwh b luwnpduh
nnpbpgquwywu Ywupp bpwwwwndbine ypw: UYuhwyn £, np wjunbin hwupw-
jphut wybh phs wbn £ gpwnbgunwd, pwu htnphuwyh twfunpn bwnd: Gpeb
wugwd 2tonp npdnwd £ dwpwyhg wnnsnpynn gjninh wbuwpwuubph, qnup
[pYwdnipjwu, Nnbunwuh gnpdwpwuh pwuynpubph hwjnwpwpws gnpdw-
nnth, Ypwnh thnnngubiph wpnuwih Ynhyubph ypw, dplunyut £, wywunnwdp
ughpywsd E wuhwwnpu. pwjp wn pwy nipjwugdynid  wjiu gwjwowwn wpwhbunp,
npny dwlwwwaghpp Gpynt hbpnuubppu hbquwpwnp wnweunpnnud £ nbwh dwh:
Uwlwju wjuwyhup dnnbgnwdu wdtulhtu sh ujwqgbignt] punhwupwywup ubp-
Yuwjwgubnt uywuwnwyp, nppu dgunnud Ep hwuub) henhuwu hp untindwagnpdént-
pIntuubpnLd:

Uu wugwd wnwnwwnn dwpnywug Yuwuph ybpindnigniup ujuynd
dwpwyhg wingnpynn gyninh wwwnybpny: Lenuwjhu dh gbwwy, np nppwu b
thnpp nL wutpwu RYw, wju gnpdhpt b nwnuntd, npny Yunwywphsp pwjpuwjntd
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E dwpnywug Yuwupp: &ph uwlwynigyniuu pp hGn und ni dwjpwhbin wn-
pwuwnipnu £ pbpnud, puwyhsubpp pnd Gu puwlwywipp, husu hp hbpehu
punwupph pwjpwynid £ wnwe pbipnud b juuwug nmwquwwwihg dhwjuntgntu:

Ujunthbinl  bPywuwjh  nhwwpynuubpp wbnwihnfuynd  Gu pwnup,
npwnbn qund GU Upw hGpnuubpp, wnpww pwnwdwutph dhowywipp, npuinkin
gnpdwpwuubiph woluwwwynpubiph  pwqdnignuu £ ghnpnpyynd Yuwnwnp
Gnnigtinh dbg: usht wofjuwwmwywpdp, pwnh hwppbgnnh YGpwwpp, dGnhu-
ubiph uppn wwpgnejntup. wju wdbuu pungpyywsd § dwjpwpwnwpwihu hwuw-
pwynieintup Yuaqdnn pwnwnphsubph punwpdwy wwwytph dbe: Uhw hwu-
pwihnpubiph Ywupp, pun Shnb| Ywinuyhtjwih' «inlup, swnwfunu nu pniunun
dtwnpup» ywwndwsdh, nd hp pnpwlunp thnpénud Ep pnidt)] Yppwyh b innuwwu
opbiphtu wnwynunjwu dhusl gninuwnbinp dplugwsd wplh wwy Ywugubing nt
ytiphhotiing hp Ywuph nnpbpquywu ywwndnieniup. «...wdbu op hhqwunubip
Ehu nnipu quihu: B shwodwd nnpbpgniegniuubpp: Uk Juyplywu, £ buy
htwn... Ni-n'’... <pjwiunwung Ywd gpwupwunieiniu wnbpubine Obp nuynp-
ubipp fuwuneubipnu s6u unpngynid... Uh wwph, Gpyne: TGw b Gt nhdwuw...
Cwulwnpd dwpnnt pwdwyht wwiny ninnuyh nnipu Gu ggnud... dbgbpnpn
hwpynwd ppinund Ehup swt wbu: Cwu wbu: buy wouwwnmwywjpnid... <npw-
whsp Yndpubinhu Ywd thnputiphu yws, np nnnnwgubing stp enunwd’ dwpn
dwnwdh, qquw, skp pnnunud® Jush... &nipp hnunwd Ep huswbu gugninhg: Skfup
dhusle Yndubpu: Uhwjunigyniup hnpwnhsh wndniyht nu dwynh, fuwdwpp
wuwnwppbpniwup Yunswsd... buly nnipu quipu’ gbpdwumnpéwup thnthnfunt-
pintup: Uwhywt Ywd Yywuph hwjnwpwpnieniuutipp: Layuh, onh, snn nt guyh
hnyup...»:

Ywd Bplwpeninuihtuubph dounwwbu funbwih YEpwwnp. «...wpgbwynn
quwgnuwdwp Ywuwnhpgnt' nunuwgwd bpluweninne wdpnng GpYuwjupny bk
pinuwwnwp Jwgnuubpnd quwint hp hup wnwpyw Ywuphg, op nt ghotip hp
hjnwdjws dwpduny Yupbing pwpdpwnhp uwpwhwpebph donu nt hwupbiphg
wpunwqwwuynn dwhwpbp qugbpp, hndhnubph wpltu ne pwdht, Gdnwu
dwupwdwn &niuu nu pnipp, uwnygbpubph  uwpuwihp dnielu  pulubhu L
(nwpwgutiph qunwughy nipwiunyeniup W hungh nt fuwnuwpwuh ndnfuwhu

5 Jorge Icaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p. 237.
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Ypwyhg nbkdpp, Ynipdpp, &binptpu nu hnght wjpywsd hungwwwu Ujpbpunn
Ywdwnup...»%:

Uwlwju wnwyb] wwwynphs nu 6odwpunwgh £ nunpluuniygjuu’ win
wqqwiht hwunmwunnipjwu quybounwih W nnpbpqulywu nhdwaghdp: hlwuwu
(wjunpbu wunpwnwpéb £ npwu denphu lvwnhqwih Yepwwpng. upw sushu
woluwwnwywndp, uhpwiht hwnepwuwlubph wwpgniuwyniejniup, pwpdpwu-
wnhdwu wwowmnujwutiph Ynndhg hnwuwynpwd [hubng gntfup Ynpgubp,
thnnngubipnid, Yuwjwgnpnwd  hbppwwwhnigjwu  Gplwp nt nwdwu  dwdbiph
wwwndwnny punhwwnyjwsd Gpuwquupubpp: Ny np hjwuwh udwu sh Uwupwagpb)
Eyqwnnpgh nunpywuh Yuwupp, upw Ybnunn L ujwun gnjneniup, upw
fuunhpubipu nu nwnunwegnuubpp’:

Nppwu nudwu b hdwuwnwgnipy £ nunpluwu fluwwnphdwih Jwpudwup.
ulgpnud pulybpneop' wwunfuinnigywu b ubinnuginiuubph hp Bnpwjpwyght uww-
ubp, npwbugh hbwnn hupp unyuwbu denup' wnwug wywwnbwnu hdwuwint.
«Pnnng nnipu quing wnwye gnpwlwqdp, dpouwungh hnipwowlunypjudp
Juqigbny, bwiuwwwwpwunynd kp gnpuungnd’ uwnp, qupwhnwn, Yhuw-
fuwdwp, puwhwpwd, funtuwynipniuhg, Ybnunnn hwgnwwnph ppnuwhnnpg,
pnip Udndwywueubiphg, futinwd tpwquwupubtiphg 6upywsd funpnwungnud: Udku
dyp dph Yynwhw dwhdwlwih nhdwg, npnug gfuwwnbinh dnn wwwnh dbfubiphg
hwgnwuwh b Yndhuwph 2powigh b tnwpbgunwph Ypwytine yupdwupubiph hw-
dwp Uwhuwwbudws hpwgwt Ep Ywiu ndws, owund kp ohubh' dhwy opp-
uwlwu Ybpuwggbunh wnwy npuk wuophuwlwu ybpuwqggbuwn pwpgub): NY-
pbp pwnwph YGuwmpnunwd, hwuwpwynigjwup, wbunubpht b Gupwwnbunig-
ubpht wybh wbuwubih Jupnw wbwp b dwnwjbhu, ppppqwé dh upphs nt
Swpwwlwwsd dh ownpd niubhux»s:

Wupwu dbé hwdwjuwwwwlbpnd skhtu Yupnn pwgwlyw)tp hunywgh-
ubipp. upwup hwjnuynd Bu dbwh ulgpnd' Yowwght, nin wnwswupny ontp
wwhwuebny, nphg qnyyt| Ehu, L hGnwgquinud pwpbytghy Ywup thunpbint
uywuwwyny pwnup qunebhu’ wju wuqwd bu wugubing «rwupkh ndnfuph»
dhony, npp unbindyb| kp ny dhwju upwug hwunbw wudwpnywihu ybpwpbp-

6 Jorge Icaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p.169.
7 Sk'u Indice informativo de la novela hispanoamericana https://books.google.am/books?isbn,
p. 228.

8 Jorge Icaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p. 166.
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dntuphg, wjil pwnwpnd wnlw wnunbuwlwu wwjdwuubphg, npuntin upwup,
Ywuwwpbiny wdbtwujwuwnwgnighs wotluwwnwupp, unwund Gu wdbuwgwdp
wotuwwmwlwpdp®: <bnwgqwnud upwug wnbuund Gup pwnwpwywu funnynt-
pIntuubph wwhhtu wwuwnmwdp dbnhuubph hutwpwdnniyegjudp pwowGpws, dh
wwuwnwdpnip)niu, np upwug Ynpdwudwu £ nwubnt: 6Y hwpnipwynp hunyw-
ghutip, dwulwdhwn funbwwh dwunudws, ngfuwnph hninph wtu fudpjwsd, Yywg-
dbtu wju pwppp, npnug hbwund dnhutbpu Gu ywownwwuynid, Ynwnuwu
wnwoht U wuhwdwp gnhbpp pwnwpwlwu dh wwjpwpnud, nph hdwuwnp sGu
Yuwpnnwunw hwulwuwp: «...huwquun wwhywdph, pwpwgwd nhdwlh nwy
gwdwpwd bt wugjuih nnptpgnieyniup, ubipluih poqwnnieniup... hunlugh-
ubipp, pninp hunfwghubpp, huswtu nnu Lnthu Uuwnnupnih  hunbwghubnp,
wjuwbu k| nnu Mwpinjhup, npwbtiv Wwwwufuwt win uyhgp wnunn wnbunwaghu
qunypt, wju donnun bW dhwdwdwuwy wypnn hwpgbphu, hhond Gu nwownp dbe
hpkug pwn2 wynn penlp, dtnputipp Yuwwnn wwpwup, Yunwywngh hwugnpws
pwghubpp, Yudwuubpny ponn dupwyp»'®:

Uwintindwagnpdnipjwu tobipnid gpnnp  pwnwpwywu nwubp £ wdb php
hwjptuwyhgubiphtu, jwwnhuwdbphYwu Gpypubiph pninp hwpunwhwpywdubphu
nt puswgnipyutppt: Wu wydblh wpnhwywu tp, pwuph np Ynipwih hbnw-
thnfunipyniuhg hbwnn  (wwnhtwdbpphywtu wotuwphwdwuh dnnnynipnp, «unp»
Untpwih hwonnnigjwdp nglunpywd, |h bp wqwwniejwu U dnnnypnwdwpniejwu
hwdwp wwjpwpbnt b hwnpwuwytint udpny:

hYwuwih' nuipnuyphnpbu ppwlwunieiuu dby pwthwugbine Yupnnnt-
pInLup unbindwgnpdnipjuup huswbu pwunwpwlwl, wiuwbu b hwuwpwlwywu
thwunwpeneh nd £ hwnnpnnud: Mnfuwup Yupdhpny «Pnnngutipnud» ybwnid
«hpwowih Gogpuinigjudp hwennyty £ ubind Ybpwny ubipyujwugub unpbinwy
dnnnypnwydwpnigjwu wmpwghyndhy Ynndp», tw wugwd wunnd L, np pw-
nwpwghwywu wwwbpwqdh wnbuwpwuubpp, npnugny wywpunynd £ gbwp,
«2npuonjw dwywwnwdwnwuny Ynsywsd wywwndwlwu npnawlh hpwnwnpénieintuhg
Gu ybpgywd: L<bnwihnfunigywu pEdwt twfuyphund wpdwndyb| Ep Uwphwun
Uuntbjwih «Lpwup, nypbip ubppunid Gu» Jbwynud: Gpynt yewynud £ dnnnynipnp

9 Antonio Sacoto, The indian in the ecuadorian novel, Las Amnricas Publishing Company,
New York, 1967, p.156.

10 Jorge lIcaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p. 327.
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ubpyuwywgynd £ npwbu hpbu wufuuw 2whwagnpdnn, wuqqw W Guwdn| nwup
gnh'":

«Pwnwph dGlwunwuwihtu fuwnwnnigntup fuwfunnid Gu pwunwpwlwu
gnygbipp: fetplu dnnwgnipjutu  wywwdwnny... qunwugwght, ppuuwenp,
npnaubip Ypnn, pwpép wwhwsé wwuwnwnubpny, snwaqqwd dknptipny, gnngn-
nwgnn dwpnywjhu hnpdwupp' h wwonwwuniegniu nnu Lnthu Uuwmnupn Ninbu-
wwuh, nnipu Glwy Wdwpn Sfuwlywu hwdwjuphg, npnbn npny dwdwuwy
wnwye wpnpyti, Yhpwynpwupubiph, Ujwuwmwgnuiubph tp o Bupwpydb, L
2undybg nbiwh pwnwph Yeunpnu:

- Ybhiggh” uwhdwuwnpnieiniup:

- Ybggh” dnnnypnwywnniniup:

- Ybggh” Ninbunwup:

U Mwpin Unjwun nb] Ywuwmppnh Ynnduwyhgubiph pwgdnyeniut
howy Mhshuswih thbigtiph Uwu “hbgn, Ugnuwnhyn, Skfuwp pwnwdwubiphg
hunywghutiph nu dGwnhutubiph wénn funnypny. - uwuwnhly thnpnplhg dky op
htiwin jwuony hounn oph Jwpwn hnuph pspsng, hnin ni uywnuwihp.

- Ybggh” uwhdwuwnpneiniup:

- Ybhiggh” dnnnypnwywnnieniup:

- Ybtiggh” Unjwun nbj Ywuwnpynu:

Gpynt Jbwbpu | uwpwgpnd Bu Ynnnwynunu no pwwup, nphu Gu-
pwpyynd Gu gnhdwd dwpuwpyubpp: Wu wnbuwpwltbp wpunwgnind  Gu
gwulwgwsé pwnwpwghwlwu wwwbpwqgdh punpny  nnpbpgniginiup.  wju
uywpwgpbihu pE PYwuwu, RE Uunbjwu Yupnnugb) Bu wluwnne wwwnlbptg
hwuwpwlwywu uwpuwthp: Ujnw wnwuduwhwwnynipyniup, np dhwynpnwd §
Gpynt Jbwbpp, wju £, np Yepwwpubpp ubpluywgynd Bu npwbu  hwuwnw-
wnwlwd nt hpbug dwlwwnwgphtu huwqwun dwpnhy: Wu wdbuu nintygynid £
dwhywu hwunby wupbignighs wunwppbpnypjwdp' dhlunyu dwdwuwl Jwwn-
uwgnyg wubiny dwpnywihu gprwupwninypjuu, thnfupdpnudwt wwlwup: Uw
Ywpbh £ wwpgnpng nbuub] «Lpwup, nypbip ubpplnw Gu» ybwh wju npyw-
gnud, npnbin Hdbnphn Uwuhwup, wnbnGlwuwinyd pp pwpblwdhg dh dwpd-

' Anthony ).Vetrano, La problematica psico-social y su correlacion lingistica en las novellas
de Jorge Icaza, Ediciones universal, 1974, p. 63.
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uwywbwnh U bGpynt unpwynshyp dwhdwu dJwuht, uvwntwupnnpbt ww-
nwufuwuntd k. «Pw’h... nb pnn pwnbu upwug...»%

Uwpnwuppnigjwt wywywup dwhwgwdubph hwunby wnlw £ uwl
hywuwih ybwynuw: Uph wlwg ubpdwuwm, hp oquwlwuh dwhhg gugws, hp
hniquniupt wpunwhwjnnd | ypwnwup dnn: Uywt upwt ywwnwufuwund k.
«GY npw hwdw’p bp wyjuwbiu hnigywéd: Pnfuwphun’n gunbip»':

Gyu dbly wuqwd htnphuwyp Yns £ wund dh Ynnd nub] nwuwjwlywu
Uwfuwwwowpdniupubpp hwunt hujwlwu dnnnypnwywnnipjut hwuwnwun-
dwl, np Ypbph wpnwpniginu ne hwjwuwpnienu pninph hwdwp: Wu uwnbin-
swagnponijwu dbe 2w huwnwly wpwwgnynd £ Eyywnnpwi hwuwpwyne-
Rjwl dbo wpdwwnwgwd pauwdwupp’ twfu' wphunnypwnhwih opowuntd, npp
hwlywnpynd & hunlugniu b sninjhu, W Gpypnpnp’ sninubiph dg, npnup hpbug
htipehu funpwywuniejwdp Gu YyEpwpbpynd hunwghubppu:

Uyuhwjin £ Yphunnjh uyhwnwlwdnpph ninbwgwd dwnpp  swihwquug
nglnpwd sninubiph hwunbiw: dbpohuubpu Yuwpnnwunwd Gu hwutb) upwu, np
uyhwmwywdnppubpu wuyjunwhnigintt qqwl sninubiph huwpwynp nunbuw-
Ywu ndh wngol: Liwtwwhw nbwph hhwuwih dh ophuwy £ twfuwpwph b nnu
Lnthu Uuwnnupn Ninbunwup hwunhwydwt dwdwuwl pupwgnn qpnygp: Lwy
ghwwlgbiny, np hunjught gpbet wuwutwlwu htwquunnyejwdp £ Gupwpy-
Ynud uyhwnwlyubiph 2whwgnpddwup, upwup Ywulbwdnd Gu, np pdpnunwgwsd
hunywghutipphu hpwhpnnubipp sninubpu Gu tint: Lpwup Gu, np sGu punniunwd
owhwagnpddwu wjuwhuh hwdwlwpgp. «Uju dwpn nupéwd sninubipp hulwlwu
whwnwlwu fuunhp tu: Suwind wybh Bu wénwd nu wolunidwund: Ydgnhnt-
[pInLuutip optigop wybjwunid Gu: Pnnnpubipp hwunniqu Gu nwnunw»':

Wu Jbwnwd blwuwtu pwy b wund nbwh hngbpwuwywup' phs-phs
pwgwhwjwbin dbwnhuh ppwywu Yepwwpp: «Unwoht  wuqwd hlwuwu
onawthnwd k sninjh Ynndhg hunfugnt htwin hpbu unyuwgunn wdbu pwuph dbpd-
dwu pbdwu: Wuwbn Gpunwd £ dbwnpup’ huwywuwlwu Ynuyhunwih dwnwugh
hwdwp wpwydwwnpy hpnnniegyniuubiphg deyp: 2nnjh ptwlwu nbwyghwu &
funtuwthti, np hp dbe hunbugniu punpny hwunlwuhgubip wmbuubu, pungdbnt

12 Anthony J.Vetrano, La problematica psico-social y su correlacion lingistica en las novellas
de Jorge Icaza, Ediciones universal, 1974, p. 63.

13 Lnyu nbinnu, ke 64:

' Jorge Icaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p. 51.
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hwdwp wmwpptpnyeniup b wpryniupnd wybh (wy ypwpbpdniup unwtwine b
hwuwpwyniejwu dbg inbin gunubnt hwdwp»'s:

Uh nhwyywénud, tpp funub Uwunib) vwnhywu, suwjwd hp uwpuwthtih
swup $huwtuwlywu npniyjwup, hpwdwpynwd b pntwyph wotuwwnwup Yuw-
wwnbintg, pwup np gpbpt unpyulwu Wdwl woluwwnwupp nbnwpuhlyutpphu
En hwwnly. «UdGh qwy dh pwb, Gnpw(p: UdGh qwy Yihuh niphz dh gnpé
gunub,-wuthnienpbu wnweowpytg snin funub Uwunibp: bpwlwund nignud Ep
gwulwgwdé nbwpnwd hpwdwpybp wyn dwwnpniegniuhg: Ny L nnu Lnthu
Uuwnnupn Ninbunnwuh Jwfuhg: N's: <ngnt wdbuwfunppbipnd uw funppwup,
qqwup Ep nwénw wju wdkuh hwunbw, np Ywpnn Ep Yuwywsd |hubp hunyuw-
ghubiphu punpny qpwndntupubiph hbwnx»'e:

Ujnw nbwpnid, tGpp funubt Uwunik) vwnhywt Qugnuwpwwwnwih hp
snin pulybpubiphu ubpYujwgunid £ nwpwpwfun hunughutph p2dwn ypdwyp,
np Upwup Swpwyhg dbnunw Bu, bw sh Yupnnwunw hwnpwhwpb) hp wupw-
pnyg wuwmwppbpnieniup:

«Ubfuwuhynptt b ghupywpwp, huswtiu upwup, nypbip, hptiughg ybip
Ywugquwdubph Ynndhg hwpunwhwpybiny, hptiug htipehu hwpunmwhwpnw Gu
hpbughg gwd guuynnubpht, wdtu Ynndhg uytight wudwpnlwiht wuhwu-
nnipdnnujwuntRjwt pugwwusniyniuubp.

- Un Ep wwlwu:

- Lpwug wwwbwnny d&"up whwp E wnindtiup:

- Cunwdtup hunyuwgh Gu:

- Ubunwunt whu BU wwpnud:

- Skuubiu dh pwu gqgni’d bu:

- Stpbpu Enwbu BU wunud:

- Enwbu Gu wunwd uyhwmwubpp, nud fubpp hwuunud E:

- Lpwug Jwbdwnnud Gu hnnh, pudnnwun dhtiph wtu, Ynybph wbu:

- Ukup hn dtup Gup: Ubkup niph Gup»':

<bnhuwyp hbnwunw £ hpnuubph hwpwpbpwlywu wupnuunwynye)nt-
uhg, wuhwwubp £ unbndnd h nbdu lvwdpwnwih, pwjg dhlunyt dwdwuwy
wwhwwun £ jwwnhuwdbphywu unghwjwlwt Jybwh Jupunp wnwudtw-

15 St'u EL MESTICISMO EN LA NOVELSSTICA DE JORGE ICAZA https://repositories.tdl.org/
.../ORTIZ_CLAUDIA..., p.148-149.

'6 Jorge Icaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p. 154.

7 Unyu wbinnud, £ 18:
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hwwlnieniuubphg deyp' hwwpwlwu Yepwwph wnlwnieniup: Lpw Ywu-
pp, nph pupwgpht Ubq whwuwwmbu § nwpdunwd htnhuwyp, ns wy| hus k, Geb ny
spwynpnipjwl, ujwuwnwgnidutiph, hnwwunnwubph hwonpnwlwunieintu, np
huwqwunnptu Ypnwd £ hp nne dnnnynipnp: <nnwiinhpng b pwnwpwlw
wnweunnpnh Ynnihg nwdwunpbu pwhwgnpdynn wju dwpnu hp Ywuph Ytpohu
wwhbphu uyunw £ updwpb] hp ndpwiuwnieniuutph ppwywt wwwnbwnp b
nignd £ wyn dwuphtu gnnw| hp puybpubphtu. wju dwpnp thnnngnud, hp ub-
thwlwu wpjwu Gnwd hngbdwpph dbe pulws, nwd bpph gwyp, nghwniegnitup
Ny s&U wwihu guub| 6hown pwnbip, np Gppbip upwu skhu undnpbigpty’ wybih
wqnbghy nwpautiiny Yypnnydniuph wnnpyndp, gnnnd £ «Uh'" quwgbip: bpwp
dh” uywubp: Lpwug Ypw Ypwlb'p»: Uju dwpnu wdbuwwn wpnwhwjnne-
pINU k, wdktwlwwwpjw) funphpnwuhop dbwnhu b wbnwpuhy wiy quug-
Jwsh, nph dbg ulunud £ wppuwuw| hp nwuwlwpgh ghnwygnyeniup'®:

«Upjntup: b wippniup: Ubnubine Gd djnwiubph udw...»,- wuwg hupu
hpGu uwpuwthny, np pwnbg upwu htnwynp nt pwngp hnipbph dbe: Ujuwnkin
Ehu Ynuunibinh nhwyp Yppdh Yunununh dbe' snpwgwd wpuu phhlubpp
pUbph Ypw, wwpwungh Ypw, Ywuwswd gniuwwn nbdph Ypw, Nwdnu Lwu-
nbnwih suswlwnnp nbdph wpwnwhwjnngeiniup' yppwdnpywd thnpp pnuws...
qupdwgwsd, Yanmwdpnn, wpunipn hwpg wnynn wspbip, wywwwuh Spwuupulynip
nipuaghdp' fubjwgwn wdpnfup hnuph dbg, unipp, Gplwp, dhwjuwy, wu-
wwonwwu 2hy wpwpnwi gbnh wnuinp opbiph pw, Ywodwuubpp, dwuw-
wwphhtu pugywéd dhowugpubinp, fupbhrubpp, Gykntghu, nnuwywdwnp, wwu-
nnyu nt Qugniwpwwwwih pulybpubpp, uppblh b wuwpnwhwynbih hus-np
pwubph upupbq: 6 wn Yudwluwihu hnpbph funppnd’ wwpbine hwdwn
Ywdp, uhpbnt Ynyp dnnud, punigjwu hwunby Swup wwpunwlwunyeniuubp.
dbwnhu tunub Uwunibp bppbip sqqugwsd hunwyniypjudp guwy hp dwlw-
wwaph wwpwnnpup: 07, ubipunwt wnjniuhg, hp huly wpyniuhg: pfunn, wpnw-
pnypqwu dwpwy qqug: busn: b hwdwp: N'¢: Uuwgnnubph hwdwp: Un
wwhht Mphdtpn Lnwbuh dwjup [ubg.

-Unw’yg, dinhuub’p: b nn'tpu bibip: Snwdwpnnt wbu nn'ipu Gitip thnnng:
Muwypwpbint’ Gup dhusl ...

'8Antonio Sacoto, The indian in the ecuadorian novel, La Amnricas Publishing Company,
New York, 1967, p. 155.
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UWn hphdwp, hwlwuwlwu, hwugwgnpd hpwdwup upw hwdwp, ny
hwugnt] Ep hunwy wbuub] funbh fuwye sntutignn gyninh hnnuwnbiptph L
pwnwph wujwuhubph uwppwd Sninwlyp, hnwwhwwnbigntig funut Uwunib)
fuwdhuiwiht: Uubu 2hlugwsd plwpe fupdlg upw Ytipptiph dkg: Mbwnp Ep hug-
np pwl wub;; Puyg h"us: Swwn nw £, npwbugh ... Qqupnnugwy... Yhuny swih
pwpapwgnpbig gntup W uwpuwithnyg wnbuwy, np hp nnpbiph tdwu Yhuwpnphy
hus-np nnpbip Gu wugunwd hp wugnpnipjwu Ynnpny: Uugunwd Gu b ninnynid
gunwlubp thuwpbnt: Lw nddwpniejwdp pwgbg ppwup: npénwd Ep wuby, np
wwjpwnpnw thu hwun dwpnwuwwuubiph, npnug &bnpny Ep quwgb) hp Yhup,
hwuntu upwug, ndpbip hpbu wwpunwnpbp Gu puytpnop uwwub|, hwuntu
upwug, nypbip hpbu wnyb| Gu dwjp hnnhg, hwuntu Upwug, nypbp hptu pw-
dwub| U wwwnwuh Spwuuhuynhg: Pwyg dhwju Yupnnugwy gnnwy funwynun
dwjuny.

-Uh" quwgbp: N’:

G duwgwdubinhg hus-np dtyp dwjpwhbin othnedniuph U mwgquwwh dbe
pwpépwgnptig hpwgwup b Yneny hwpjwdubip nbnug wnwnwynn nunphywup
q{fuht»'®:

«Ntwuhwniugny»-h tdwu b £ wybh d6d nidnd hbnhuwyu pungdnd £
Yuwuph nnptpgulwu pdwuwnp: Uphwju dwhp sk hp ule gnpdu wunud hunyw-
ghubtiph opowuntd, wnwund Yntunibinjhu W dGYp djnwh hGwnbhg dwpnwd Gpynt
dtwpuubph Ywupp pwnwpwywu funnynipniuuph optipphu puywdubiph 2pw-
fudph pYnl: Ywupu hupu £ wuybpowuwih U wupwgwuwpbih gwytph wu-
htiptip 2new, npunbn gnjwwnlbbing wpwpbing  wwounwwubine jnipwpwgnip
owup whiwp £ puyup wuvwhdwu ghotpqw nwwnwpynipjwu dbe:

Ywndnw Gup, np wju yawynw hlwuwu thnpéb b dwpnniu hwownbgub) hp
htiwn: Lwwnhuwdbphljwu pwqdwphy Gpypubipnd wnw unghw-punwpwywu
wwjdwuubpp nguswgund GU jwwnhuwdbphlwgnt hpwywu nbdpp, ouonud Lu
upw wuhwwwlwunieyntup, wynynw Gu upwu hp nwpwynp wpdwwnubphg W
unhwnd quw ubhwlwu vywwnwyubph nbd: Puuwu thnpénud £ dwpnnt dbg
hujwlwu dJwpnniu - wppUwgub], npp wWwnwufuwtwwnynigjwlu  qgqugntd
ynwbuw ng dhwyu php, wyl pp vdwuubph hwunby: Ujwpnu twhlwywu .
fuwnpywih dwhp ubplwjugynd £ ny pE npwbu wuphdwuw, w) npwbu

19 Jorge Icaza, En las calles, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1959, p. 357.
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ytuuwlywu vbpnpnud Eyjwnnppwt hwuwpwynipjut wywqw pwpbithnfudwu
ubio:

uuenenhy
«Pnnngutipnw» Ybwnwd hunpput hlwuwu wwwnybpnd § 20-pn nwpnwd
(wunhuwdbphjwu pwwn Gpypubpnd whpnn unghw-pwnwpwlywu dwup npnt-
pintup, hunfwgnt b dGwnhuph Ynwhw swhwgnpdnwdu nu dnnnypnh hpwywgnipy
Yh6wyp:

Pwhuwgh pwnbp - tunpfub blwuw, «®nnngubipnid», Eydwnnp, Lwwnhp-
uwlwu Udbphlw, fuwnuwdhu, hunjwgh, hwuwpwlwlwu, swhwgnpdt;:

POMAH “HA YJIMLAX” XOPXE UKACbI
KPUCTUHA KA3APAH

B pomane “Ha ynuuax” Xopxe MKkacbl oTobpameHa TAmenas couuanbHO-
NONUTUYECKAA CUTyauMA, LLapALLAA BO MHOMMX cTpaHax JlaTuHckoil Amepuky, a Tak-
e FKCnyaTauua nHaeliua u metuca, becnpasue Hapoga.

Knroyesbie cnosa - Xopxe Wkaca, JlaTuHckaa Amepuka, metuc, uHpeeu,
couuanbHble, 3KCMNyaTMpPOBaTh.

"IN THE STREETS" BY JORGE ICAZA
KRISTINE GHAZARIAN

In the novel ‘In the streets’ Icaza describes the social-political unendurable
situation of the 20th century in many Latin-American countries, the wild
exploitation of the Indians and Metiss and the conditions of these peoples deprived
of all rights.

Key words - Jorge Icaza, "In the streets", Ecuador, Latin America,
métis/half-breed, Indian, social, exploit.





